MOTIE VREEMD AAN DE ORDE VAN DE DAG

Raadsvergadering van: 22 maart 2016
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Behorende bij agendapunt:

Onderwerp: Naamgeving Appels en perenpad

De raad van gemeente Beemster in vergadering bijeen op 22 maart 2016,

constateert, dat er een en ander schort aan de naamgeving van het toekomstige
Appels en perenpad in Zuidoostbeemster,

overweegt dat het natuurlijk prima is dat de nieuwe straten, pleinen en paden in het
woningbouwplan De Nieuwe Tuinderij vernoemd worden/zijn naar fruit- en
groentesoorten die hier vroeger werden geteeld, maar constateert dat het misgaat bij
voornoemd pad.

Spreekt uit,

dat het beter is als voornoemd pad herdoopt wordt in bijvoorbeeid Appelpad of
Perenpad, danwel of Moesappelpad of Stoofperenpad, danwel ...

En gaat over tot de orde van de dag.
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Toelichting op motie:

Volgens de voorkeurspelling zou het Appels- en perenpad moeten zijn; dus mét een
weglatingsstreepje achter appels. Een Perenpad is prima, maar een Appelspad?
Behalve dat een Appelpad veel gewoner is, maakt de spellingcorrector er ongetwijfeld
Appelsap van. Dan zou Appelenpad beter zijn, maar dat meervoud is (of klinkt in ieder
geval) ouderwets. Wij wonen aan het Appelen- en perenpad, ziet en hoort u het al?
Verder ontgaat ons de noodzaak om het pad naar twee fruitsoorten tegelijk te
vernoemen. Tot slot, het lijkt erop dat gehint wordt naar de uitdrukking ‘appels met
peren vergelijken'. Is die associatie terecht (en gewenst)? Dan zou Appeis-met-
perenpad (inderdaad mét verbindingsstreepjes) logischer zijn.
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